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Membro della Venerabile Confraternita di Santa €roc
della Foce; portatore della statua della Madonna
durante la Processione del Cristo Morto.

INTERVISTAAUDIO

42

Il Maestro di corale ed esperto di musica coltaliara alcune caratteristiche stilistiche del #M&e# eugubino. Dalla narrazione delle esperienza
personale come membro del #coro della Madonna#silpte rintracciare alcune dinamiche sociali ingeai cori. Numerose inoltre sono le informazioni
presenti sulla nascita del #Coro delle pie donns# euolo svolto dal Maestro stesso nella docuamane, analisi e arrangiamento dei canti #pianigete

guesto di# e #Stava Maria Dolente#, eseguiti dal fammminile durante la Processione del Cristo llort

Modalita contatto

Il primo contatto con Renzo MENICHETTI é stato dlitiin seguito alla Processione del Cristo MadidGubbio del 22/04/2011. L'intervista e stata
concordata via email. Il contatto mi e stato fayrda Paolo SALCIARINI. MENICHETTI é stato indicadla diversi attori sociali come persona esperta di
musica, Maestro di cappella, cantore del Coro délidonna. Ha partecipato alla ricostituzione deldGielle pie donne di Gubbio.
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Alla registrazione dell’'intervista non erano predsaiire persone.

Scenario:
L’intervista avviata presso un Bar sito in via déRepubblica di Gubbio é stata interrotta per galbldi acustica e ripresa subito dopo in piazza San
Giovanni, sulla scala esterna che conduce all’'accescondario degli Uffici comunali di Gubbio.

Tematiche (globale):
La pratica del canto nella Processione del Vertgadio di Gubbio: #Coro del Cristo Morto#, #Cordal®adonna#, #Coro delle pie donne#.

Contesto pre e post registrazione:

Il colloquio si & svolto dopo un primo contatto eiaail e successivi contatti telefonici durantealgl'intervistato si € mostrato subito disponéd
concedere un’intervista.

Dinamica intervista:
L’intervistato € a suo agio nell’esposizione diifatl eventi.

Registrazione (commenti tecnici):
Edirol Roland R09 con scheda SD Trascend; microfotemyrato. File WAV, 44.100 KHz, 16 Bit, stereo.

Giudizi (Globale)

Narrazione (globale):

| contenuti dell’intervista risultano particolarntennteressanti per una definizione delle dinamsbaali interne ai due cori del #Miserere#, per le
informazioni fornite sulla nascita del coro delie Bonne e per il ruolo svolto da Renzo Menichedtla documentazione, analisi e arrangiamento dei
canti #piangete in questo di# e #Stava Maria Defepteguiti dal Coro delle Pie Donne durante la¢asione del Cristo Morto.

Qualita Audio (Globale):
L’inizio dell'intervista e interrotto dal rumore tiaffico che costringe alla scelta di una nuav@akion. Di buona qualita audio la seconda parte
dell'intervista alterata solo da piccoli disturbineerruzioni dovuti a fattori ambientali, al pagga sonoro urbano e al passaggio di alcuni turisti
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| tempi, espressi in “ore:minuti:secondi”, fanno liferimento al file audio.

Da: A Incipit Contenuto Commenti Qualita
Audio
00:00:00 | 00:00:48 Vengono richeste le generalita all'intervistato. Vengono richeste le Rumori di

Come ti avevo gia spiegato ho avuto modo di ingéave i direttori dei | 9eneralita fondo dovuti al
cori. E nel parlare con Sabrina Morena, mi ha apiaso vivamente di :ﬂézfsesr;/;\?;?;%nte raffico.
fare due chiacchiere con te per quanto riguardeattofto il Coro delle | yintervistatore spiega le
pie donne. Poi é chiaro che mi interessa fartigheabomanda in meritomotivazioni del
alla tua esperienza personale con i cori e condeggsione e anche syl colloquio.
tuo rapporto con la confraternita.

00:00:49 | 00:01:43 | Per quanto mi Per quanto mi riguarda, rapporti diretti con lafcaternita... I rumori dovuti
riguarda, rapporti | re|ativamente. Nel senso che io comunque cantoatelche segue la al traffico
diretti con la Madonna. Tu sai che ci sono due cori. Hai segaiforécessione, mi Spingono a
confraternita... o e . ’ I U interrompere
relativamente. pare di averti visto. Hai fatto anche delle regigitoni?_Si, eravamo in linterivista per
Nel senso che io | due c’era un mio collaboratore, Claudio CorviBdcome no, I’'ho visto spostarsi in un
comunque canto | che seguiva le sere, seguiva. luogo piti
nel coro che silenzioso.
segue la
Madonna.

00:01:43 | 00:02:47 | Semplicemente | Semplicemente corista. La cosa che piu mi piaad'ditro, € il periodo| Informazioni sul ruolo Passaggio di
corista. Lacosa | nroprio della Quaresima, quando si canta il Misiétdartedi e il dellinformatore turisti. Risate
che piu mi piace | \/anardi della Quaresima. Mi piace ancora di pipeito alla alfinterno della ~
e il periodo . : - . Processione del Cristo
proprio della Processione. Tu durante la processione cilj?o durante la Morto
Quaresima... processione porto la statua della Madonna. Poiwagg gli altri,

quando alla fine della processione c'daltifondoe quindi ilMiserere
viene cantato alternativamente dal Coro del Cestial Coro della
Madonna. Cantano alla fine della processione.
00:02:48 Daalcuniannia | Da alcuni anni a questa parte la confraternitaatta bene a cercare do Il Miserere:

guesta parte la
confraternita ha
fatto bene a
cercare di

catalogare un po’

i documenti...

catalogare un po’ i documenti e raccogliere infarimai, notizie che
riguardano appunto Miserere Anche perché credo sia una di quelle
forme sicuramente piu giuste, affidandole poi aectiel mestiere per
cercare di non perdere una tradizione che essemtandata
oralmente... poi si sa che quando le tradizioni dcemmandate cosi c'é

sempre il rischio che nel corso degli anni magad cosa che € nata in

un modo poi si possa trasformare, perché segue’lanphe le

documentazioni e
trasmissione del sapere
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tendenze, i gusti; oppure che ne so, possono essatidattori che
vanno a cambiare questo tipo di riferimenti cortkdlinel tempo. Per
questo allora io, un po’ di tempo fa... non so seddihai le
registrazioni vecchie.

lo adesso potrei darti qualcosa, pero io ho satgoeste cose qui.
Sono due cassette. lo te le do, tu ti prendi I'ijabé I'impegno di

ripubblicarle e poi me le restituisci, me le spedéscasa, oppure me le

riporti quando torni a Gubbio. Basta che non tedeli perché sono

solo queste. Magari potremmo digitalizzafferesenta due cassette] Tra

I'altro non so neanche in che condizioni sono p&i’tno audiocassette

tra I'altro. Una & secondo me una registraziondarioteressante

perché é del 1956. Questa e di CarpitelN¢h lo so di dov'é, io pensg

che era una registrazione fatta... credo che erdmaclikbsa di S.
Domenico.

E io tra I'altro
diversi anni fa mi
ero anche
divertito a
trascriverlo
guesto canto...

E io tra I'altro diversi anni fa mi ero anche dititer a trascriverlo
questo canto. E tu praticamente hai un po’ quéléaecla linea melodic
del Misererecon la seconda voce che & un bordone che riméatoepsy
terza per sesta o in ottava e praticamente segpe’ua registrazione
che avevo sentito. E questa e del S6% I'ho anche scritto Versione
registrazione 1956. Credo sia quella di Carpitedeché venne nel ‘56
Questo non lo so, le sai piu tu queste cose.

Trascrizione del
aMiserere

Poi alla fine
invece c’é un
altro brano che
non ¢ il Miserere,
ma lo Stabat
Maria...

Poi alla fine invece c’é un altro brano che nohMiserere, ma lo
Stabat Mateiche diciamo, il canto originale e di Lotti per voc
femminili, poi qua si canta con le voci maschilijregi € una
trascrizione abbastanza fedele di quella che aikkiaa di Lotti.
Diciamo che fino a qualche anno fa si veniva aar@néssenzialmente

solo il Misereree lo Stava Maria Fino a qguandoFino... ma io quando

ho iniziato a cantare, non € che canto da molts$ampo, si cantava
solo il Misereree loStava Maria Poi sono stati introdotti anche altri

canti, per esempio, uno ch@®epopol mionella traduzione italiana che
sarebbd?opule Meusripreso essenzialmente dalla musica di Thomas

Luis da Victoria. Essenzialmente uguale.

Stabat Mater

Repertorio dei cori:

L’altro & O capo
incoronato...

L’altro € O capo incoronatppraticamente le parole seguono... vedo
che ce I'hai le parole di capo incoronatpe la musica ancora € di Ba
che tra 'altro & stato usato anche nell’oratoridldtale € il corale
credo... il numero 5, no, si il numero 5 dell’Oratodi Natale. E quindi
essenzialmente sempre ritrascritto, rifatto e attatlle voci maschili.

s[§apo incoronato

Repertorio dei cori: O
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Il riadattamento é stato fatto da te8n e stato tanto quello il discorso
dell’adattare... fondamentalmente nel corso degli ansono stati...

00:02:50

Poi anche dal
punto di vista
delle conoscenze
musicali, la
cultura
musicale...

Poi anche dal punto di vista delle conoscenze ralisia cultura
musicale... in questi ultimi anni tanta piu genté sivvicinata alla
conoscenza della musica. Per cui mentre primarmmevaramente
poche persone che si occupavano di musica e dapévano leggere.
Quindi era veramente tutto basato sull’apprendeabrente; quindi si
cantava quello che veniva appreso con I'eserciziorela pratica.
Adesso, ultimamente insomma, anche persone chea.be\io ho fatto
gli studi musicali, per cui per me & semplice segls musica - pero
essenzialmente si é estesa la cultura musicaléiquengono utilizzate
anche appunto queste trascrizioni, che possoneaudelerare se
vogliamo I'apprendimento di questi brani. Ecco shstanno ampliand
quelli che sono i canti adottati, utilizzati nefipelo della Quaresima
per la processione. Pero essenzialmente il camto.vé canto vero, il
canto tipico € iMiserere Che € appunto $almo di Davidil Salmo 50
E questo € molto interessante.

Trasmissione dei canti
e modalita di
apprendimento

00.02:51

00:11:41

Dovresti
confrontare, se
hai le
registrazioni,
anche questa
recentissima di
quest’anno la
diversa modalita
di esecuzione.

Dovresti confrontare, se hai le registrazioni, anghesta recentissima
di quest’anno, la diversa modalita di esecuzioriera, c'é il Coro del
Cristo che lo fa in maniera essenzialmente divépsasi ogni sillaba
che viene cantata viene quasi scandita come seréos® vogliamo,
delle... se mi passi un po’ il riferimento simboliégocome se fossero
delle chiodate [sorride] che vengono date e quisdita molto piu
pesante da un punto di vista della musica; & vartme un lamento
forte. E ci sono delle soluzioni armoniche, o pastg personale, e
quindi magari qualcuno che prova a fare la cosadetza voce, o per
altri motivi. Insomma di fatto per certi passaggigari senti tre voci
invece di due. Essenzialmentdfiserereha due voci, invece senti
proprio questa differenza. Invece il coro della Mialka € un coro che
segue un pochino di piu, diciamo... la linea melogitache questo
discorso del cantare appunto. Il coro della Mad@r8iail coro della
Madonna. Quindi I'esecuzione risulta un pochinofpiida, quindi la
linea melodica la segui meglio. Se io ti dicessa yial € la linea
melodica, che ne so, délinpliu® tu se senti... la linea melodica
dell’ Amplius,la potresti cantare. Perd un conto € che unmtacan
accordo lungo e poi prende un respiro, cioé piuuwtelinea melodica
risultano tanti accordi uno dopo l'altro. Invecenaguest’altro tipo di

Modalita esecutive dei
due cori

Campane
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esecuzione, secondo me, a parer mio, c’'e unatfunggiore, quindi
il canto scorre un pochino meglio.

Anche se, devo dire che sia il coro della Madorireikcoro del Cristo,
si sono allontanati dalla registrazione del '5acRé io infatti ho
cercato il modo di trascriverla. Questa trascrigioramai sara di una
quindicina d’'anni fa. E io I'avevo fatta propriorppprendere il
Misererein maniera veloce quando decisi di cantare. Eallavevo
questa trascrizione che me I'ero fatta da soloiedijgomunque, mi
ricordo, andavo a cantare le prime volte, mi partquesto foglietto e
riuscivo a cantare. Anche perché poi son diffailche le parole, perch
se canti una sillaba a volta... che fai? adesstecetes?
Insomma...[sorride] Per cui, insomma... era per seioplié la cosa.

E dicevo che sia

00:11:42 _ : E dicevo che sia il Coro del Cristo che della Mauito cantano un
ghcgr(;)eﬁg cristo | pochino pitl lento rispetto a quelle che erano disteazione del '56. E
Madonna lo quindi sarebbe opportuno capire i motivi che partarquesta
cantano un dilatazione del tempo. Che poi € una conseguerdseabbastanza
pochino piu logica perché un conto € che si canta stando femmionto & che si
lento. canta camminando. E allora quando canti durar@rukresima che
comunque raggiungi un posto ti fermi, ti metti magacircolo e canti
puoi farlo in un certo modo, quando cominci a cent@mminando e
quindi formi un gruppo di persone chi € davantisecgiindici metri
rispetto a chi sta dietro e chiaro che poi c’'e tugascinamento che
poi si ripercuote anche nell’esecuzione musicale.
Poi qui invece c’ho un’altra esecuzione musicake efano i corsi del
Signore e della Madonna messi insieme e c'é sdviiserere Pasqua
1964. Non so anche questo se ce I'hai, pero cliedmsmunque utile
raccogliere anche... lo per carita sono le unichseatgsche ho e te le
do con I'impegno che tu me le restituisci.
[...]erala In reealtd non € un problema, assolutamente, mealta... quello che | Pietrangelo Farnesi
registrazione | pensavo tu avessi e di cui parlavamo anche corcésan, era la recupero € o
- - - - . trasmissione dell’antico
delle donne, registrazione, ma di questo ti volevo parlaréa.stiamo cercando! canto della passione
della signora, | Perché io, in realta ce I'ha Sabrina credo, percle¢a. la registrazione | cantato dalle donne
'anziana delle donne, della signora, I'anziana signorajdacra Salciarini era,
signora, la che quindi aveva cantato ed € stata registratao8iunque anche li io
signora ho fatto trascrizione di quella registrazione.
Salciarini... Comunque qui ti ho messo, a parte le parole, & poiriportato anche

- che forse te I'hanno dato, non so - una testiar@a, un po’ una
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memoria del signore che per Gubbio ha fatto tamisshe &
Pierangelo Farnesi, che era conosciuto come Hacera un grande
appassionato di musica, grande ceraiolo, che insohanfatto tante
cose per Gubbio. Quando ci aveva dato il testadsta canzone che
veniva conosciuto comgntico canto della Passione eugubiod
Miserere delle donnpraticamente, lui ha riportato un po’ anche la
storia, il perché questo canto... com’e nato e costat® trasmesso,
praticamente. Quindi, qui io ti ho riscritto tuttpyindi hai la storia
senza nessun problema. Invece il discorso del ciel® donne, io I'ho
trascritto, I'ho trascritto ascoltando questa das€he comunque ti far
avere sicuramente che io a casa non ce I'ho, nihat& Sabrina che
stamattina non c’era pero. E la difficolta essdnmate é stata questa
Tu considera una signora di piu di novant'anni cheta, &€ chiaro che
magari l'intonazione, magari e insomma era anclhasthinza difficile
capire quale poteva essere la linea melodica.ne@di averla in
gqualche maniera ritrascritta per quella che poesgere la parte
originale della canzone. E essenzialmente quelichelmno cantato le
donne. Quindi, se tu senti soltanto la linea meladera quella che si
sentiva. Dopo io, per renderlo un po’ simile a tpehe € il discorso
delMiserere degli uominipraticamente ci ho operato una seconda
voce, che quella me la sono inventata io, che esderente pero é
sullo stesso stile déliserere degli uominiquindi essenzialmente
quando la linea melodica scorre, procede per tesadle cadenze c'e i
bordone, quindi fa la cadenza con l'intervallo daga o di quinta.
Quindi quello e sul vecchiGanto eugubino della Passiogeello che
comincia con “piangete in questo di”. Ah, ho fait@a confusione, tant
stai registrando, adesso stavo ripensando al disctslloStabat mater
della signora Salciarini. Invece io ho fatto lsstnazione sia di quel
canto che di quest’altro... del vecclianto eugubino della Passiane
Allora, sulCanto eugubino della Passiohe fatto questa seconda vo
me la sono inventata. Invece il canto quello coBtkva Maria
conosciuto come Canto delle pie donné essenzialmente sulla linea
melodica. Quindi quello che tu senti registratého trascritto, I’'ho
trascritto senza mettere valori o stanghette diraisulla battuta
musicale o quant'altro, proprio per cercare digtsre anche un po’ i
tempi del canto che faceva la signora. Una cosa kotegistrazione
era una sola, di un canto solo, oppure due eratiteds registrazioni?
La registrazione era una sola, [quella...] del... umag@raticamente

[@Z

Ce,
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come...[cantatava maria dolente Questo di qui, tu immagina una
vecchiettina, che I'effetto era proprio con la varepo’ tremula, pero
molto bella insomma. Invece, I'altro canto¢@nto eugubino della
passionequesto conosciuto confangete in questo dibbiamo
chiamato appunto sempre con Sabrina, un signaregaktro Migliarini
Cesare, e gli abbiamo detto: un po’ cantaci quastadia che te
ricordi. E allora lui ce I'ha cantata! E allora adecela cantata noialtri
I'abbiamo registrata cosi e poi io I'ho ritras@jttnsomma. Quindi &
nato cosi, sempre basandoci sulla reminescenzaluheld melodica di
chi magari I'aveva sentito o fatto insomma. Quingtia registrazione
I'abbiamo prodotta noi, che & apputiangete in questo gdé invece
I'altra registrazione che te cerchi che & questia dgnora appunto
Assunta Salciarini che € questo appUstava Maria Dolenteche
cantano le donne. Che pero, sicuramente, ieri Betesentita la
Sabrina che mi hai detto: ma ce I'hai te, e inniecgcuramente non ce
I’'ho anche perché non avendoci piu la piastrdeeassette non ce
I'avevo io, ce I'ha lei di sicuro. E quindi ha de#tamattina non c’era
ma la cerca e quindi te la fard avere. [ soltasti@ipeé credo che sia
I'unica copia rimasta, e quindi lo dicevo anche yagr Francesco
Cardoni, pensava di averne un’altra copia e inveicg € reso conto
che era I'unica, e quindi mi ha rimandato a va.fjuella era una
cassetta, io ce I'ho proprio dentro le orecchirp@nche proprio il
timbro della signora, nel senso che non facciouresfatica. So che la
trascrizione che ho fatto e stata abbastanzaithffie quindi non so se
era proprio quel modo, o se su alcuni...perché c&parte che proced
proprio per cromatismi crescenti, e quindi mi analee un po’ ardita,
come scrittura musicale. Per esempio quando chatsignora cantava
adesso a parte i motorini:

Repertorio delle
donne: Piangete in
questo di

00:19:20

00:20:03

Stava Maria

dolente
senza respiro e
voce

[canto]

Stava Maria dolente
Senza respiro e voce,
Mentre pendeva in croce
Del mondo il Redentor

E nel fatale istante
Crudo e materno affetto
Le trafiggeva il petto

Le lacerava il cor
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00:20:04 | 00:20:51 | Pero a parte Questo era diciamo come... Perd a parte che qui carmliitesto; gli
che qui uomini cantano “Le lacerava il petto le trafiggéveor” qui hanno
cambiano il invertito e quindi io I'ho lasciato per come eraertito. Pero la signora
testo; gli proprio “Le trafiggeva il petto, le” [cantando]. floi con questi
uomini cantano| portamenti, allora qual € la nota? E quindi tu isema cosa come
“Le lacerava il | questa, c’hai un po’ di difficolta. Perd secondq ameche il fatto del
petto le cromatismo c’e perché crea tensione musicalmentigd‘e nel fatale
trafiggeva il istante, crudo e materno affetto” proprio c'e gaesisa di tensione
cor” qui hanno | che... anche se il canto € all'unisono musicalmerabgbilmente
invertito e funziona proprio. Quindi io I'ho trascritta a quebdo.
quindi io I'no
lasciato per
come era
invertito

00:20:52 | 00:22:20 | Una cosa molto Una cosa molto importante da sottolineare & ibfekte poi la Sabrina | Ripristino del coro delle
importante da | Morena si & fatta carico di ripristinare quest'aatiradizione e dopo | Pie donne
sottolineare il | tanti anni, da due anni viene ricantata anche gu€stn una differenza,
fatto che poi la | che mentre I'anno scorso essenzialmente c’erate giattro bambine
Sabrina che avevano cantato che sono le bambine che camthinoro nostro e
Morena si e qualche donna del coro. Quest'anno, € stata uraamoko bella che
fatta carico di | avendo esteso, avendo comunicato che c’era gquestione di
ripristinare ripristinare questo canto delle donne, io ho veste nel periodo della
quest'antica Quaresima, tante si sono avvicinate. Ogni seraichedevamo
tradizione qualcuna di nuovo, qualche nuova persona venivaggiungersi al

gruppo per cantare. Poi essenzialmente, non €'€lstata una prova..
fammi sentire se sei intonata o no. Chi arrivavatasza perché e come
se uno va alla Messa e canta. Quindi devo diresebendo me il
risultato é stato positivo. Poi anche dalla paeiteddonne diciamo un
po’ per fare anche altro é stato aggiunto anchaltom canto che é
Sparve Madrali Casimiri, di Raffaele Casimiri, che pero noerntra
niente con la tradizione della processione.

00:22:21 | 00:26:40 | lo le donne non Per quanto riguarda invece quel che ricordi tupdskato Le donne... | Ipotesi sull'origine del

le ho mai viste.
Parlando con il
Professore

Salciarini, lui

lo le donne non le ho mai viste. Parlando conadff€ssore Salciarini,
lui ha detto, questo me lo avevano confermatouch@nno avevano
provato, lui insegnava al Liceo e aveva coinvatodgazze che
frequentavano il liceo e me lo ha detto anche uisacoetanea che

Miserere
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ha detto, quest
me lo avevano
confermato,
che un anno
avevano
provato, lui
insegnava al
Liceo e aveva
coinvolto le
ragazze che
frequentavano
il liceo

b frequentava il mio coro che all’epoca del Liceo stata coinvolta e
avevano fatto questo tentativo di riproporre... poiltro anno mi
ricordo che avevano cercato di coinvolgere un gougipr orre
Calzorari, perché anche a Torre Calzolari il Veh&ahto si fa una
processione molto importante e |i cantaridigererele donne. Pero io
ricordo una cosa che non so se & mai successe pedla mia fantasia
se é stata una deduzione logica. Siccorivisereresono le strofe
dispari che vengono cantate, io credo che in quehtivo si era cercat
di fare in questo modo: gli uomini continuavanaaatere quello che
hanno sempre cantato e le donne avrebbero dovatarede strofe par
per rendere il testo praticamente completo. Quesittentativo di
Salciarini?di quando avevano cercato di coinvolgere o le datin
Torre o queste qui del liceo, perché si era cerdiatendere il testo
completo, perché cosi era completo. Nei documetii donfraternita,
risulterebbe che i versi che non sono cantati eimnealta quelli del
popolo, perché i versi dispari venivano cantatialeo.Li avrebbero
recitati quindi...e quelli pari dal popolo, quinditieoria si sarebbe

prima c’era un solo coro, non c’era un coro dektre un coro della
Madonna, ce n’era uno solo e lo seguiva credo Riam Belardi. E
quindi probabilmente si, & questo, il fatto che Baro, che poi tra
I'altro all'’epoca dirigeva la Corale Giuseppe Verte era la corale,
diciamo della Chiesa qui di Gubbio e I'aveva fordslionsignor
Spaziani e don Piero Belardi appunto era respolesadl coro del
Miserere. E non solo qui a Gubbio, vero? Anchepaesi vicini?No,
qui a Gubbio. Allora era un altro parroco che avevarato nei
dintorni. Ti devo dire la verita... io so soltanto che questdsultare,
questo canto del lamento.. Nisereresi avvicina molto a questo tipo
di obiettivo, pero se qualcuno si sia inventattinea melodica non lo
s0. Pero credo che le fonti documentarie sianogo&gcondo te a
quando risale iMiserere? A quando risale... questo é difficile dirlo,
pero se come viene cantato adesso € come € naiade €pn questa
pratica anche di una specie di falso bordone, @i temuta che
accompagna la parte sopra della melodia, be’ pogrétanquillamente
risalire alle origini della polifonia, e quindi mtno al Quattrocento, al
Cinquecento.

persa proprio la parte del coi®i, probabilmente si, perché inizialmente

00:26:41

00:31:24

Be’ va bene

Tu quindi canti da pocba una quindicina d’anni. E sequi quindi il

Ruolo dell'informatore
nei cori di Gubbio
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pero ti dico,
qualche anno
fa, sempre per
iniziativa di
Cardoni
all’'epoca
Ubaldo
Orlandi, credo
insomma, s’'era
cercato di fare
uno studio piu
approfondito

coro delle donneNo io non seguo... Non segui nessuiNg® non € che
non seguo nessuno siccome, guarda ti dico la \s&itaa nessun tipo
di... poi a parte questa € una registrazione néufsi Iche vuoi...lo la
restituisco a voi, non ne faccio alt®e’ va bene perd ti dico, qualche
anno fa, sempre per iniziativa di Cardoni all’eptltzldo Orlandi,
credo insomma, s’era cercato di fare uno studi@pjarofondito. E io
all’epoca ero uno studente ero piu piccolo e navaprobabilmente lo
stesso modo di relazione che posso avere adesswoo Sthto invitato
un giorno a partecipare a una riunione su allareternita a Santa
Croce, perd avevo recepito un clima un po’ ostitd,senso che & comg
se ci fosse un po’ di... Fondamentalmente, eccoawemo trovato un
clima di collaborazione, per cui ho detto, va bena,mi hanno invitato
non é che ho cercato nessuno, e praticamentde [fiflitentativo.
Perché ecco nasceva tutto dal fatto di dire... carnsbidi sveltirlo un
po’ di renderlo un po’ pit musicalmente vicino atio che poteva
essere, perché col tempo un po’ si é tutto diradiadiiscorso che
facevo prima. Quindi, avendo recepito sto tipoidcdrso ho detto: va
be’, alla fine non succede niente e mi son allcattarDa parte dei
direttori dei cori“Ma non un po’ cosi qualcuno era favorevole,
qualcuno no e quindi mi sono allontanato, non &oato, ma insomma
e finita li, senza nessun tipo di problema. Pongloaadesso e venuto
fuori il discorso del coro delle donne, Sabrinahamichiesto una mano
io le ho dato una mano, per quello che doveva evaogssere la mia
funzione; ho cercato di insegnare alle donne; poiungue la
responsabile € lei quindi sa quello che deve faneon voglio nessun
tipo di... lo canto e vado in processione e bastdailparte della
confraternita™o. Porti soltanto la statu&?. E durante la Quaresima
pero fai le prove i, io durante la Quaresima vado a cantare seinpre
Miserere Con il coro della Madonn&3i col coro della Madonna, ma e
stata una cosa casuale, la scelta del coro deltiviea &
fondamentalmente perché il mio piu caro amico chntpindi io so
andato li, Qualche domanda su questo... secor@ppartenenza
all'uno o all’altro coro...No e soltanto una cosa di legami con le
persone che gia cantano, per cui magari se io dogemvolgere un
mio amico verrebbe a cantare col coro della MadoNoa € che,
magari una parte della citta canta col Cristo kréiacon la Madonna
oppure gli anziani col Cristo e i giovani della Mada. Non c’é sta
cosa... Non c’é una suddivisione urbanistica, legléparrocchie ad

D

Modalita di affiliazione
ai cori
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esempioNo, no assolutamente no. E soltanto una cosadledjat
frequentazioni e alle conoscenze personali pewvogijo dire, finisce

li. Pero devo dire che, essenzialmente, siccoe®d del Cristo € il
coro storico e questo della Madonna... Salciarinilere I'abbia detto
com’é nato e quindi diciamo loro sono un coro pitneroso, insomma
piu robusto via diciamo cosi. Pero vedo che ndgithuanni tanti
giovani si stanno avvicinando, tante persone ognoai avvicinano e
guesto & un aspetto molto positivo, perché seffial giusto spirito
una cosa bella, ecco. Fondamentalmente e questo.

00:31:25

00:37:01

Il battifondo
significa
guesto;
praticamente ¢
lo stesso
concetto  de
cori
contrapposti.

3

Parliamo soltanto per concludere un attimolgtifondoprima di tutto
cosa significabattifond@ Il battifondosignifica questo; praticamente
lo stesso concetto dei cori contrapposti. Se tui el@ntro qualche
chiesa anche a Gubbio, per esempio in Cattedialedl in maniera
immediata. Se entri a San Pietro la stessa identisa, cioé una cos
contrapposta a qualcos’altro. Allora tu vedi pegmagio le due cantori
contrapposte, le facciate contrapposte per datiifonda.. si dice cosi
nel senso che praticamente un coro canta una cdsdtre “fa da
battifondo” cioe la risposta, cioe & questo cantdternativamente. S
canta ilMiserere? A versetti alterna® No in fila, se il coro del Crist
canta ilMiserereil coro della madonna cantamplius Poi si va avant
sempre per quella che e la sequenza consolidatslidetere Com’'é
vissuta qui a Gubbio® ogni anno cambia, magari un anno inizi
Signore e I'anno dopo inizia la Madonna. Quindiarmo si cantang
che ne so la prima la terza e la quinta e cosi...u@&sorta di rivalit
dietro? No no. Secondo me quello fa parte un po’ di qusiarito
stupido, tra I'altro mi sono anche un po’ arrabbifititima volta su
certe questioni, sembra quasi che uno debba féresehe & piu bravc
dell'altro. lo la vivo in maniera diversa, se quaio pensa cosi sbagli
Perd sai, noi viviamo in un’epoca dove il protagomd € verament
devastante. Ti basti pensare che due tre annistecéesso un episod
che avevo deciso di non andare piu neanche in ggmree a portare |
Madonna, quindi. Cioé, sarei andato in processinagper conto mio
senza nessun problema. Come mB&i? perché la gente & stupi
insomma..._Era legato al cantd® era legato ad altre cose. Quindi,
gualcuno la vede come competizione o essere pud laiaqualcun altro
secondo me e in una posizione sbagliata. Certoegpeh esempio it
alcune soluzioni musicali che vengono adottatecded del Cristo nor

Il battifondo
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le condivido, ma non per questo dico che non satie,bcioe secondo
me hanno un impatto, un effetto diverso per canno bene
ugualmente perd musicalmente io farei altro, gualdlitro tipo di
soluzione._Ti riferisci a cosa nello specificq@ando prima ti facevo

I'esempio di come risulta il canto che risulta roadpezzato, a parte va

be’ le parole alcune distorte, nel senso che neancimvece diauditui

mei diventaau-di-to imeu Non ci vorrebbe niente a dire tu, e invece

continuano a cantare to perché e to. E questo @stiagliato, per cui
anche cose semplici da correggere, non si corregdgaumindi € come se
qualcuno: io I'ho imparato cosi, lo faccio cosigkesto € stato un po
I'atteggiamento che mi ha fatto un po’ allontana& cercare tra
virgolette di migliorarlo. lo non voglio miglioranmgiente, io se c’ho una
partitura sott'occhio posso interpretarla in un madin un altro, allora
non essendoci nessuna partitura io avevo cercatdradcriverlo
musicalmente poi in base a quella che era la waitgrafica della
musica avevo cercato di dare cosi un’interpretaziaom anch’io dov'e
che canto alcune cose magari le farei diversameet®, io lo faccio
come lo cantano gli altri e basta. Invece nel abetla Madonna c'e

maggiore attenzione al te8tcE si, quello si, probabilmente dovuto

anche al fatto che il Professore ha insegnato utalatino e greco

quindi. Tu eri allievo del Professor&, io ho fatto ragioneria. Ci sono

molti allievi del ProfessoreBe’ si perché la scuola diventava un po
fucina per... Lui insegnava Latino e Greco al liotassico di Gubbio?
Si. Come si chiama il Liceo classichazzatinti, ora Leopardi. Non t

ho chiesto la tua professioneara, come professione sono insegnante

di scuola e nello specifico insegnante di sostednmofatto gli studi
musicali, sono diplomato in pianoforte e in organbo il diploma di
ragioniere, dirigo la Cappella del Duomo si chia@&ppella Musicale
Canthores Beati Ubaldi.
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